
«Н-нет», - на удивление, заговорила кроткая маленькая Хината. «Наруто-кун м-много сильнее
н-нас».

Когда дым и обломки от столкновения рассеялись, Наруто встал, потирая живот и морщась. Он
усмехнулся: «Ты сильнее, чем я думал».

Он отстегнул меч на спине, и ножны исчезли в воздухе. Несколько человек задохнулись, а
ухмылка Наруто расширилась: «Посмотрим, как ты справишься».

«Катана? Кендзюцу?» Куренай уставился на Какаши. «Как ты мог быть таким
безответственным? Учить подобным вещам генина!»

«А я и не учил», - нейтрально ответил Какаши. «Либо он все это время прятал ее в свитке, либо
получил во время второго экзамена».

Зарычав, Киба первым прыгнул на Наруто, метя когтями в грудь противника. Держа оружие
одной рукой, блондин легко отразил удар, отбросив Кибу в сторону. С мрачным рычанием,
поднявшимся в его груди, Инузука развернулся, делая еще один замах. И снова Наруто
отклонил его, выставив ногу, чтобы подставить подножку другому мальчику.

Киба упал головой вперед на землю, и его удар пронес его несколько футов. Перекатившись, он
снова встал на ноги, впиваясь ногтями в плитку, пытаясь замедлить свое движение. Злобное
рычание скривило его губы, обнажив крупные резцы перед всеми присутствующими шиноби.
Он потянулся в подсумок с кунаем и достал три дымовые шашки.

Он бросил их, наблюдая, как они взорвались и окутали Наруто густым облаком. Он усмехнулся,
увидев, как Акамару подкрался к блондину сзади. Он знал, что эта тактика сработает, и она
определенно была ему на руку. Его враг не мог видеть, но он мог учуять, где находится его
противник, и это оставляло Кибе преимущество.

Крик оповестил его об успехе щенка, и он позволил ухмылке расползтись по его лицу.

Наруто схватил пса за шиворот, неловко сложив руки в печать. Через ПУФ рядом с ним стоял
второй Наруто, и он, хмурясь, передал щенка своему двойнику. Это было непросто, учитывая
количество дыма, затуманившего его зрение.

Нахмурившись, он поставил еще одну печать, направив свою чакру, как это делал Какаши. В
порыве энергии дым рассеялся и развеялся, как туман, когда его сенсей использовал этот
навык. Укус, собака, дым - всё это стоило того, чтобы увидеть, как исчезла ухмылка на лице
Кибы.

«Отпусти Акамару», - прорычал Киба, его глаза пылали яростью.



«Ты что, за дурака меня держишь?» Наруто изогнул бровь.

«Отлично», - Киба снова полез в свой подсумок, - „пусть будет по-твоему“.

Он бросил небольшую таблетку, которую Акамару быстро проглотил, и его шерсть покраснела,
когда он зарычал. Он развернулся, и его когти рассеяли клона, который держал его.
Разбежавшись, он промчался мимо ошеломленного блондина, чтобы преданно встать рядом со
своим напарником Кибой.

«Сейчас!» Киба наклонился, сложив руки в печать, когда Акамару запрыгнул ему на спину.
«Дзюдзин Клон!» (Man-Beast Clone).

Из дыма на месте собаки появился второй Киба, злобно ухмыляющийся своему противнику.
Наруто моргнул, удивленный тем, что такая техника вообще существует. Затем он широко
ухмыльнулся, агрессивно размахивая мечом.

Куренай повернулась к Какаши, выражение ее лица было самодовольным: «Я не знаю,
насколько хорошо вы учили этого мальчика, Какаши-сан, или даже чему вы его учили, но он не
сможет победить Кибу».

«Нет», - прошептала Сакура, проснувшись за две минуты до этого, глаза которой были
прикованы к битве перед ней. «Это не предел. Наруто может сделать... гораздо больше».

Куренай не выглядела убежденной, а Какаши воздержался от комментариев, но Хината молча
согласилась со своей коллегой-куноичи. Наруто ни за что не проиграл бы так близко к тому,
чтобы стать чуунином. Уголком глаза она уловила крошечную ухмылку Сакуры, когда ее
белокурая подружка заговорила.

«Sôten ni zase», - скомандовал Наруто, приклеив глаза к своим противникам, - „Hyôrinmaru“.

«О, нет!» - закричал один Киба, когда они вдвоем бросились вперед на четвереньках. Они
закружились, создав два вихря, которые устремились вперед бок о бок. «Гацууга!» (Клык над
клыком).

Какаши провел ладонью по лицу, когда Наруто бросился в их сторону с мечом за ногой. Он
подпрыгнул, когда столкновение стало неминуемым, и крутанулся, чтобы оказаться между
двумя извивающимися торнадо. Глаза Какаши чуть не расширились, когда блондину удалось
полностью уклониться от атак, хотя бы на волосок. Когда Наруто приземлился, Какаши
заметил еще кое-что.

Один из вихрей внезапно отклонился от курса, больно столкнувшись с землей. Поднялась
пыль, а когда она рассеялась, стал виден Киба, до шеи покрытый льдом и обмотанный цепью.
Цепь тянулась до самого Наруто, соединяясь с рукоятью его меча. К другому концу нити



металлических звеньев было прикреплено лезвие в форме полумесяца, воткнутое в землю.

Второй вихрь воздуха и чакры рассеялся, и через секунду Киба приземлился, уставившись на
застывшую массу, охватившую его товарища. Он прорычал: «Акамару».

Наруто спокойно подошел к своему пленнику и бесстрастно уставился на превратившегося в
собаку мальчика. Нагнувшись, он вытащил из кафельного пола лезвие полумесяца и тут же
бросил его. Развернувшись, он со всей силы ударил кулаком по льду. Он разлетелся вдребезги
под его силой, трансформация упала, явив щенка Кибы.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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